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SUBJECT; MEETING OF THE WORKING PARTIES CM AGREEMENTS BETWEEN THE EUROPEAN 
COMMUNITIES AND; AUSTRIA " ' " " " " " 

"~ ^ ICELAND 
PORTUGAL 
SWEDEN 
SWITZERLAND AND 

1 . THE FIRST MEETING OF THE ABOVE-MENTIONED 'WORKING PARTIES WILL BE HELD ON 
13 DECEMBER 1972 AT 10 A.M. IN ROOM VII IfHftlE PALAIS DES NATIONS WITH THE AIM 
OF ORGANIZING THE FUTURE WORK OF THE WORM^GJPARTIES . 

2 . THE TERMS OF REFERENCE OF THE WORKING PARTIES ARE SET OUT IN 
DOCUMENTS L/3775 TO L/3779. v y 

3 . CONTRACTING PARTIES WISHING TO BE MEMBERS OF THE WORKING PARTIES AND 
CONTRACTING PARTIES, ASSOCIATED GOVERNMENTS AND INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS 
WISHING TO BE REPRESENTED BY OBSERVERS ARE REQUESTED TO INFORM ME BY 11 DECEMBER 
OF THE NAMES OF THEIR REPRE/ENTATIVES. 
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OBJET; REUNION PES G&QIfPES DE TRAVAIL PES ACCORDS ENTRE LES COMMUNAUTES 
EUROPEENNES ET-^ L'AUTRICHE 

L'ISLANPE 
LE PORTUGAL 
LA SUEPE 
LA SUISSE ET LE LIECHTENSTEIN 

o 
G 

1. LA PREMIERE REUNION DES GROUPES DE TRAVAIL SUSMENTIONNES SE TIENPRA LE 
13 PECEMBRE 1972, A 10 HEURES, A LA SALLE VII DU PALAIS DES NATIONS; ELLE SERA 
CONSACREE A L'ORGANISATION DES TRAVAUX FUTURS DE CES GROUPES. 

2. LES MANDATS DES GROUPES DE TRAVAIL FIGURENT DANS LES DOCUMENTS L/3775 A 
L/3779. 

3. LES PARTIES CONTRACTANTES QUI DESIRENT ETRE MEMBRES DES GROUPES DE TRAVAIL 
AINSI QUE LES PARTIES CONTRACTANTES, LES GOUVERNEMENTS ASSOCIES ET LES 
ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES QUI DESIRENT SE FAIRE REPRESENTER PAR DES 
OBSERVATEURS, SONT PRIES DE ME FAIRE CONNAITRE LE 11 DECEMBRE AU PLUS TARD LES 
NOMS DE LEURS REPRESENTANTS. 
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